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BEM-VINDO

O Readiris € um poderoso sistema de Reconhecimento Otico
Inteligente de Caracteres (IOCR), que transforma o computador e o
digitalizador em um eficiente sistema de leitura de paginas.

E 0 modo melhor e mais rapido de transformar informacées impressas
e dactilografadas em arquivos de texto que podem ser editados e usados
pelo processador de texto, planilha, software de editoracao eletrénica,
etc.

O Readiris usa menus conhecidos e o estilo do ambiente Windows. O
Readiris é tdo simples que até pode ser executado a partir de seus
aplicativos favoritos do Windows!






SoBRE 0 READIRIS

O Readiris é um programa muito facil de instalar e usar. Vocé precisa
dois minutos para a instalacdo e cinco para comecar a trabalhar. Na
maioria das vezes, tudo o que vocé precisa fazer é clicar a barra de
botbes.

Embora projetado como um produto de baixo custo, o Readiris lhe
permite acessar as técnicas mais avancadas da inteligéncia artificial
usadas no campo IOCR (Reconhecimento Otico Inteligente de
Caracteres).

O Readiris é um sistema de aprendizagem automética. Por outras
palavras, vocé pode aprender novos caracteres. Varios bancos de dados
linglisticos e Iéxicos sdo usados para analisar o contexto lingiistico e
fornecer uma poderosa ferramenta para encontrar novas solucdes em
casos dificeis.

Finalmente, o Readiris permite a vocé capturar imagens de documentos
impressos através do digitalizador e as importar para seu aplicativo de
gréficos.






SOBRE ESTE GUIA

Este guia descreve como usar o Readiris. O primeiro capitulo, “Como
comecar”, fornece informacgdes sobre 0s requisitos do sistema e sobre
os procedimentos de instalacao.

O segundo capitulo “Comeco rapido”, fornece uma panoramica geral
sobre o funcionamento do Readiris e informacdes sobre conceitos basicos.

ApOs esse breve tutorial, o terceiro capitulo, “Aprendendo mais sobre
o Readiris”, fornece mais detalhes sobre varias fun¢des avancadas do
Readiris.

O quarto capitulo, “Referéncia de comandos”, fornece uma descri¢cao
completa dos menus e respectivos comandos do Readiris.

O ultimo capitulo, “Mais sobre OCR?”, fornece uma breve descricao
dos conceitos e parametros do OCR. Descreve o impacto desses
diferentes parametros no desempenho dos sistemas OCR em geral e no
Readiris em patrticular.

Toda a informacdo complementar ndo incluida neste guia podera ser
encontrada no arquivo README.TXT. Leia este arquivo se tiver problemas
com a instalacéo ou funcionamento do Readiris. Para maiores informacdes
sobre digitalizadores, consulte o arquivo READSCAN.TXT.
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1. ComO COMECAR

Este capitulo mostra como vocé deve instalar o Readiris antes de o
utilizar pela primeira vez.

Este guia assume que voceé j4 esta familiarizado com seu computador
e com o0 ambiente do Windows.

REQuUISITOS DO SISTEMA

Estes sdo os requisitos minimos para usar o Readiris:

U Computador IBM 386, PS/2 ou compativel. Multitarefas
suportadas mesmo em um computador 386!

U 4 MB de RAM. Vocé pode precisar espaco de meméria adicional
para usar a capacidade “Connect” (conexao).

U Sistema operativo MS-DOS 3.3 ou versao posterior. Recomenda-
se 0 MS-DOS 6.x.

U Licenca do Windows 3.1. Nao execute o Windows 3.1. no modo
standard!

INSTALANDO O READIRIS

Como medida de seguranca, faca uma copia de reserva dos disquetes
do Readiris e os guarde em um local seguro.

Efetue os seguintes passos para instalar o Readiris:

U Certifigue-se de estar no Program Manager (Gerenciador de
Programas) do Windows. Selecione Run no menu File e escreva
a:setup na caixa da linha de comando e clique OK.

U O programa de instalacdo € executado. Indique o idioma
pretendido e siga as instrucdes que sdo exibidas na tela.
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Entdo o sistema pede para vocé inserir o segundo disquete.

O grupo do programa e os icones do aplicativo sdo criados pelo
programa de instalacao.

INSTALANDO A CAPACIDADE CONNECT (CONEXAO)

O Readiris devera ser corretamente instalado antes de vocé instalar a
capacidade de conexao.

Execute o Readiris, selecione o digitalizador e salve as predefinicoes
antes de instalar a capacidade Connect. Para mais informacdes, consulte
o capitulo 3, “Aprendendo mais sobre o Readiris”.

Para o WordPerfect, Word e Excel, vocé precisa instalar uma macro
se pretender usar a capacidade de conexao. O sistema de ajuda on-line
lhe dird como fazer - o tépico de ajuda apropriado é exibido
automaticamente quando vocé executa o programa de instalacdo do
Readiris.

Para todos os outros aplicativos do Windows, o programa de instalacdo
do Readiris instalou um servidor de conexao de tarefas; o usuario nao é
envolvido.



2. COMECO RAPIDO

A melhor maneira de ver como o Readiris funciona € usando-o. As
paginas seguintes Ihe permitem comecar imediatamente. Juntamente
com alicenca do programa é fornecida uma imagem previamente varrida,
BRAZIL.TIF, para que vocé comece treinando no programa OCR, mesmo
gue o digitalizador ainda néo esteja ligado.

ExecutaANDO O READIRIS

Certifique-se de estar no Program Manager (Gerenciador de
Programas) do Windows. Clique duas vezes o icone Readiris.
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A tela de inicializag&o é exibida.

A janela do aplicativo Readiris contém ndo s6 menus de comandos
como também uma barra de botdes. Basta clicar esses botdes para
executar a maior parte das ac¢6es. Cligue o comando Toolbar no menu
Preferences para ativar ou desativar a barra de botdes.

DEFININDO SUA CONFIGURAGAO PADRAO

1. Selecione o0 menu Preferences. Sdo exibidos os seguintes
comandos: Scanner, Text Format, Graphics Format e Language.

2. Em cada um desses comandos selecione as predefini¢des.

3. Selecione o comando Set Default Settings no menu File. Clique
OK para confirmar.
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Pode entdo usar o sistema. Ainda que vocé tenha um digitalizador
ligado, recomendamos que experimente primeiro o tutorial.

OCR EM umMA IMAGEM PREVIAMENTE VARRIDA

Este breve tutorial usa uma imagem previamente varrida de um texto
sobre OCR. Vamos reconhecer o texto e salvar a arte-final em um arquivo
grafico.

Definicbes
1. Certifique-se de ter selecionado o idioma Brazilian na lista de
cortina Language da barra de botbdes.

GRITE D ——
Brazilian -

2. No menu Preferences, selecione o formato ASCII para o texto
com o comando Text Format e o formato Paintbrush (PCX) para
o0 arquivo grafico com o comando Graphics Format.

3. Escolha Control Panel no menu Process.

4. Cheque se o tamanho do caractere e o tipo do fonte estédo
definidos para normal e se 0 espacamento dos caracteres esta
definido para proporcional.

5. Verifique se o dicionario dos fontes € o READIRIS.DUS e se
esta no modo New.

6. Se necessério, desative Page Analysis na barra de botdes.

7. Feche o Control Panel clicando o bot&o Close.

Abrindo o arquivo de imagens

1. Selecione a opc¢ao View After Scan no menu Process.
Essa opcao é selecionada se tiver uma marca de verificacao.
Caso contrério, clique View After Scan.



2. Clique o icone do disquete na barra de botdes para indicar a
fonte de entrada correta.

.
3. Clique o botdo Scan na barra de botbes. Agora vocé precisa
selecionar o arquivo de imagem. Selecione a imagem

previamente varrida BRAZIL.TIF, instalada no diretério do
Readiris.

Ll Edt Polwwrcaz  gea  Proceg ben

i HEatendendo o R T
L. 'IEI L
. 11 pbwehvu da LH.HI. ronmbons wfeoho e vhe prboaly o oo awehen *
4 ks i clcicmb u weundank, bl J:’IJ rllina n <davay ozt I
- 7 Lt % [ | b ks Wabclectl 5 Mu a0 L
—_— 3 .Ir'\(\.lr\lﬂ {n [cla minein don Crscsns quc podoiom |"ﬁﬂph|'-"
R, 18 Pl S LS
Wil Pl T I COCAGAIE KOTTATAERD OB A ECTHRCTH i P e €
el el T e T o e LR rrrda m.-'- n-ll-h-ll' l|'\-|'|.1
{idvilim G i BT =T A i b i s+ 70 v

1 - ..“--' |.||i -\.pm«. il i s m..uu 4

=R . -Ml-\'dﬂ-‘\l'll Infremacres o freme da e s
s E— PRI A FETue A S0 puris armiberchs de ErsTCiTA
{
f._{.- Al adarcima ariles ord groraks s b brras o J ke -|-\.ll-ll Ware Jmranie g el e d n

Tty -Iu .a-_ur--uln I-.h .-nl... A hiElaEE e SRETed el '.|I.|.|H.h"\.
Whoogar: ol

simnplooms. f1 Ueigics| (axdH L o erdlemm parn @ Lderi
[ -'l'\fI'lfH"“"'!'ll dn‘- P"Hi- par.v..'plu:n 'H.IL'I'IIM'."IIH‘I TEANLNE CRASN PR r|rrl~=
| Eaiw el de [ L T i e bels. L gcjas o
e Tamre s Mk, [FECHforTE 8 Cadlls v vt 8 oo oest

B (e raies g Bovmem miem Bommypea e larss s

4. Aimagem é lida do disco e exibida progressivamente natela. A
caixa de ferramentas do Windows também é exibida.
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Zoom da imagem

Vocé pode ampliar partes da imagem.

1. Coloque o ponteiro do mouse na area da imagem que pretende
ampliar.

2. Cligue o botéo direito do mouse para ampliar. Clicando
novamente esse botdo restaura o tamanho total da imagem.

Vocé também pode usar os comandos do menu View e as teclas de
atalho associadas. Essas teclas podem mesmo ser usadas durante o
movimento do mouse, 0 que € especialmente Gtil quando vocé estiver
trabalhando em paginas com um layout complexo.

Definindo a janela Text e Graphic

Na segunda fase, vocé indica os blocos de texto que considera
importantes. Vamos desenhar uma janela de texto a roda do texto a
reconhecer e uma janela grafica a roda da arte-final.

1. Selecione a ferramenta do retangulo, clicando a ferramenta

retangular na caixa de ferramentas Windows. O ponteiro do
mouse se transforma em uma cruz.

0] Text

[0] Graphic

N

. Selecione o tipo de janela: texto.

3. Mova a cruz para perto do canto superior esquerdo do texto e
clique.

4. Aumente a janela movendo a cruz para o canto inferior direito e

cligue novamente.

A janela de texto esta desenhada.

Para desenhar uma janela grafica, proceda de forma idéntica, sendo
a Unica diferenca vocé precisar selecionar o tipo de janela grafica na
caixa de ferramentas Windows.
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Modificando uma janela

1. Selecione a janela clicando a ferramenta da seta, na caixa de
ferramentas Windows.

i| Windows

2. Mova o cursor para um dos marcadores.

Clique e segure o botdo esquerdo do mouse.

4. Mova o mouse. A janela é ajustada de acordo com 0 movimento
do mouse.

5. Libere o botdo quando a janela atingir o tamanho correto.

w

Reconhecimento de caracteres

Quando suas janelas estiverem corretamente definidas, vocé pode
efetuar o processo de reconhecimento de caracteres.

1. Clique o botdo OCR na barra de botdes.
=] C
ES
No final da fase de reconhecimento, o programa entra no modo
de aprendizagem interativa. O texto reconhecido é exibido
progressivamente e o sistema para nos caracteres duvidosos.
O sistema exibe entdo a imagem de cada um dos caracteres
duvidosos integrados no respetivo contexto e propde uma
solucéo.

LLF
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Learn

dispositivo age como se fosse os olhos de seu computador

e envia a mensagem para ele. Nessa fase o documento nao &
nada mais do que uma nuvem de pontos pretos, pixels sob um
fundo branco. O

software

r

Undo Continue 0K

Confirm Delete End

2. Cliqgue OK ou pressione Enter para confirmar uma proposta
correta; escreva a solucdo correta se a proposta do sistema
esta errada e entéo clique OK ou pressione Enter.

O botéo Continue permite a vocé corrigir sem a aprendizagem.
Por enquanto ignore os outros botdes.

(De fato, tem muito mais do que isso. O significado exato desses
botdes sera explicado no capitulo seguinte.)

3. Quando terminar, saia do Readiris.

Uma vez que o botdo OCR também pode ser usado para salvar
graficos, a zona de gréaficos foi automaticamente salvada.
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Vendo os resultados

O arquivo de texto READIRIS.TXT e o arquivo grafico READIRIS.PCX
devem estar em seu diretorio de trabalho.

1. Execute o Notepad/WordPad e abra o arquivo READIRIS.TXT.
O texto reconhecido é exibido na tela. O documento impresso
se transformou em um arquivo de texto editavel!

2. Saia do Notepad/WordPad.

3. Execute o Paint/Paintbrush e abra o arquivo READIRIS.PCX.
O mddulo gréfico do Windows exibe a imagem. Agora vocé pode
editar essa figura.

OCR EM UM DOCUMENTO IMPRESSO

Agora é assumido que vocé instalou corretamente o digitalizador.

Configurando o digitalizador

1. Clique o botdo Scanner na barra de botdes. Os digitalizadores
suportados sao listados. Selecione o modelo do digitalizador
instalado e clique OK. Os formatos de pagina suportados sdo
listados para os digitalizadores planos, bem como as varias

resolucdes.
i

2. Para fazer o OCR, selecione uma resolucéo de 300 dpi. Se a
imagem é de ma qualidade, pode usar 400 dpi.

3. Vocé pode precisar ajustar a definicdo do brilho e do contaste
com a barra de rolagem, se disponivel.
Nos digitalizadores portéateis, o brilho e a resolucéo sdo definidos
no proprio digitalizador.

4. Indique a fonte de entrada correta clicando Scanner na barra de
botbes.
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Varrendo com um digitalizador plano
1. Cologque o documento na mesa do digitalizador.
2. Selecione a orientacao de varredura correta ha barra de botdes.

irectiom———————
e
3. Cligue o botéo Scan.

A péagina é varrida e exibida progressivamente na tela.

Se voceé selecionou a orientacdo de varredura Landscape, aimagem
€ rodada imediatamente apds a varredura.

Varrendo com um digitalizador portatil

1. Selecione a direcao de varredura correta na barra de botdes.

2. Clique o botdo Scan. O cursor se transforma em um pequeno
digitalizador portatil.

3. Coloque o digitalizador na se¢do do documento que pretende
capturar. O documento devera estar sobre uma superficie plana.

4. Carregue no botdo Start do digitalizador, em o movendo na
direcéo selecionada.
O movimento tera de ser lento e tdo regular quanto possivel,
caso contrario a imagem varrida podera ficar inutilizada para o
OCR. A imagem é exibida progressivamente, a medida que o
digitalizador se move.

5. Apés terminar a varredura da imagem, pressione a barra de
espaco para passar o controle para o Readiris.
Se selecionou a direcdo de varredura da esquerda para a direita
ou da direita para a esquerda, pressione a barra de espaco para
rodar diretamente a imagem.




Executando o reconhecimento

Pode usar o Readiris que nem vocé fez com a imagem previamente
varrida: pode ampliar para ver com maior detalhe, indicar as zonas de
interesse desenhando janelas, executar o reconhecimento, etc.



3. APRENDENDO MAIS
SOBRE O READIRIS

Este capitulo fornece varios detalhes sobre as capacidades do Readiris.

Vocé ir4 aprender como varrer uma imagem e como controlar a
gualidade da imagem varrida. Apés efetuar a varredura do documento,
podera definir janelas para especificar quais as partes do texto que vocé
pretende sejam reconhecidas pelo Readiris ou fazer o sistema analisar
automaticamente o layout de suas paginas. Entdo o Readiris inicia o
reconhecimento de caracteres e gera um arquivo de saida.

Vamos ver igualmente algumas func¢bes avancadas, como o
reconhecimento automatico, a capacidade “Connect” (conexao) e vamos
aprender como fazer o OCR de tabelas.

DEFININDO CONFIGURACOES PADRAO

Primeiro, vocé precisa definir suas configuracfes, ou seja, devera
especificar:

U o digitalizador suportado e suas definices

U o formato do arquivo para o texto e graficos de saida

U o idioma do texto a ser reconhecido

U os parametros definidos com o painel de controle

Essas definicbes raramente precisam ser alteradas e poderdo ser

salvadas em um arquivo de predefini¢cdes, evitando assim que vocé pre-
cise as definir novamente.
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Configurando o digitalizador plano

1. Clique o botdo Scanner na barra de botdes. Os digitalizadores
suportados sédo exibidos.

Scanner
i Format: Ll
: Ad
Twain G = Configure |
5 B |0 |
canner type I AT Cancel
BS i

Resolution: I Landscape

200

2. Selecione o digitalizador plano instalado e clique OK. E exibida
aresolucao predefinida, bem como o formato de pagina, o brilho
e possivelmente o contraste.

3. Clique o formato de documento correspondente as paginas que
vocé geralmente 1é. A4 é o formato de pagina predefinido.

4. Selecione aresolucéo de varredura. A resolucéo predefinida é
300 dpi.

5. Defina o brilho e o contraste do digitalizador. A posicéo central é
o valor padrao.

A opcéo de contraste podera ndo estar disponivel em seu digitalizador.
As barras de rolagem de brilho e de contraste permitem a vocé ajustar a
varredura para documentos mais claros ou mais escuros. Os
digitalizadores HP permitem ativar a opcdo AutoExp, que ajusta
automaticamente o brilho da varredura de acordo com o documento.



27

GuiA po UsUARIO

O Readiris também suporta a tecnologia AccuPage HP. Esta tecnologia
permite ajustar o brilho do digitalizador autonomamente, bem como usar
as técnicas de processamento de imagens para otimizar aimagem varrida
para o processo de reconhecimento.

Esta tecnologia se encontra disponivel somente nos digitalizadores
HP. Selecione o “scanner” AccuPage em vez de um digitalizador HP e
clique a opcéo AccuPage.

A documentacao técnica fornecida com o digitalizador lhe fornece
maiores informacdes sobre a respectiva configuracao e funcionamento.

O arquivo READSCAN.TXT do diretério Readiris contém igualmente
informacéo sobre como configurar um digitalizador.

Configurando o diqgitalizador portéatil

1. Clique o botdo Scanner na barra de botdes. Os digitalizadores
suportados sédo exibidos.

2. Selecione o digitalizador portatil instalado e clique OK. A
resolucdo atual € exibida na tela.

A resolucdo e o brilho sdo definidos no digitalizador.

A documentacédo técnica fornecida com o digitalizador portétil Ihe

fornece maiores informacdes sobre sua configuracdo e funcionamento.

O arquivo READSCAN.TXT do diretério Readiris também contém
informacéo sobre como configurar um digitalizador.

Formato de texto
1. Selecione Text Format no menu Preferences.



T T - | Elbaragranh
RTF (Word for Win)

[ Indentation

Cancel | 0K

2. Selecione o formato de texto pretendido.

O Readiris sai diretamente para varios processadores e formatos
de texto. Use o formato ASCIl ou ANSI para outros processadores de
texto.

O Readiris também envia diretamente tabelas paraplanilhas em um
formato de tabela genérico.

O “formato” da area de transferéncia lhe permite salvar os resultados
diretamente na area de transferéncia e colar diretamente no aplicativo
do Windows.

As duas opc¢des seguintes permitem influenciar a aparéncia do

resultado:

U Paragrafo (Paragraph): ativa a deteccao de paragrafos. Quando
ativado, o Readiris respeita a mudanca automatica de linha, tipica
dos processadores de texto, colocando um retorno de carro
somente no final dos paragrafos.

U Edentacdo (Indentation): ativa os codigos da margem do texto.
Isto é Util se vocé pretende preservar o aspecto do texto origi-
nal. Caso deseje importar seu texto em um aplicativo de
editoracéo eletrbnica, ndo ative esta funcao!

Formato de gréficos

1. Selecione Graphics Format no menu Preferences.
2. Selecione o formato de gréficos aceito pelo aplicativo de gréficos.
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Gophics Format |

TIFF 1d PackBits T
TIFF Uncompressed L
Microsoft Paint

PaintBrush

TIFF Group I¥ Cancel

O Readiris salvara seus graficos nesse formato grafico.

Idioma
E importante que o usuario indique o idioma do documento a ser
reconhecido para que os bancos de dados linguisticos desempenhem

um papel positivo no processo de reconhecimento.
1. Clique a lista de cortina na barra de botbes ou selecione o

comando Language no menu Preferences.
2. Selecione o0 idioma que pretende reconhecer mais

freqiientemente.

anquage
Brazilian

Bulgarian
Byelorussian
qCroatian
Czech

O Readiris estad equipado com varios modulos linglisticos que
influenciam positivamente os niveis de reconhecimento!

O Readiris também podera ser definido para um modo numérico a
fim de reconhecer tabelas de nimeros com a maxima precisao e

velocidade.
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Salvando predefinicées

Vocé pode armazenar essas definicbes para evitar as definir novamente
toda vez que executar o Readiris.

Selecione Save Default Settings no menu File. Estas definicbes serdo
carregadas toda vez que executar o Readiris. Pode ver essas definicdes
com os comandos Get Info do menu File.

SALVANDO E RESTAURANDO DEFINICOES

Adicionalmente, vocé podera salvar definicdes especificas para outros
aplicativos que nao o aplicativo basico. Essas definicbes sédo salvadas
com o comando Save Settings e ativadas com o comando Get Settings
do menu File.

Salvando definicbes

1. Selecione Save Settings no menu File. Os arquivos de definicdes
do diretorio atual séo exibidos.

2. Escreva um nome de arquivo para salvar suas definicdes em
um arquivo novo ou para sobrescrever um arquivo existente.

Save Settings E2

File M arne: Directories:
I".ibt c:readins

Save

fle

ewcel ibt .ﬂ £ ch :J Cancel
wirwwardr. ibt B
wirnwordy. bk &3 readiis MHetworl...
i, bk
. =l
List Filez of Type: Drives:

BT BN EE =
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3. Cligue Save.

Este procedimento armazena a configuracdo atual do Readiris no
arquivo especificado. Esses arquivos tém a extensdo predefinida *.ibt.

Restaurando definicbes

1. Selecione Get Settings no menu File.
Os arquivos de definicdes do diretério atual sdo exibidos.

2. Selecione o arquivo correto ou selecione um arquivo de outro
diretorio.

3. Clique Get.

Tubo soBRE 0 PAINEL DE CONTROLE

Antes de comecar o processo OCR em um documento, vocé precisa
especificar as caracteristicas desse documento, ou seja:

U oidioma do documento

U a qualidade do documento

U o tipo do fonte

U o tamanho do fonte e a densidade horizontal

Vocé também pode especificar se existe um dicionario de fontes para
os tipos de letra do documento a ser varrido.

O Control Panel Ihe permite controlar todos os parametros necessarios
para ajustar o software a varios tipos de documentos que podem ser
reconhecidos.



32

~Document——— —Files
-Pitch——————— Input | Scanner
" Fixed Output Text: [N] READIRIS. TXT
¥ Proportional Graphics: READIRIS.TIF

Layout | Detault
~Size ————
Dico | (4] READIRIS.DUS
" Small

& Normal ~Process

El Page(s] to Read

pliy: ¥ Page Analysis

Scan

L v View after Scan

i Dot Matrix [¥ Interactive Learning
[T Strong Checking

Close

O Control Panel est4 dividido em trés partes:
U Document

U Process

U Files

Document

Esta parte especifica as seguintes caracteristicas do documento a ser

reconhecido:
U a densidade horizontal (pitch): proporcional ou fixa

U o tamanho dos caracteres (size): normal ou pequeno

U o tipo do fonte (font): normal ou matriz de pontos
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Com umadensidade horizontal fixa, todos os simbolos do fonte tém
a mesma largura, por exemplo, na maioria dos documentos
dactilografados.

Uma densidade horizontal proporcional significa que o tamanho
de um caractere depende da sua forma. Um "m" serd mais largo que um
"i". A maioria dos livros e jornais sdo impressos com densidade horizon-
tal proporcional.

O tamanho € considerado pequeno quando o tamanho do ponto é
menor que 10 e quando o espacamento entre linhas é demasiado
pequeno. Nesse Ultimo caso, o Readiris teria problemas para separar
corretamente duas linhas consecutivas.

O usuario também devera indicar o tipo de fonte: vocé ndo pode fazer
0 reconhecimento 6tico de caracteres de matriz de pontos sem ativar o
parametro correto. A qualidade dos caracteres de matriz de pontos néao
€ amelhor e, muitas vezes, estdo cortados ou S0 compostos por pontos
individuais. Veja o exemplo abaixo.

ape-descended li1tfe

Process

Define o modo de processamento do Readiris.

Quando a opcao Page Analysis é ativada, os blocos de texto e de
gréficos da pagina sdo detectados e classificados automaticamente. Isso
evita ao usuario desenhar manualmente uma janela a roda da imagem
lida. Esse processo é bastante Util quando vocé faz o reconhecimento
otico de textos por colunas e de documentos com um layout complexo.
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Inicialmente, a andlise de pagina considera todos os blocos detectados
como sendo blocos de texto. Nao interfira quando aparecerem gréaficos
no documento: em uma segunda fase, o software detecta
automaticamente a inexisténcia de caracteres nesse ponto do documento!
(Também néo serdo salvados como gréficos.)

Os blocos sao classificados de cima para baixo e da esquerda para a
direita, de forma a abranger documentos com colunas, mas vocé podera
alterar a ordem da classificac&o. Clique o botéo Sort na barra de botdes
e um marcador de janela das varias janelas. As janelas néo clicadas
neste ponto serdo simplesmente ignoradas!
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Finalmente, convém referir que a andlise de pagina é rapida, permite
desvios e é bastante precisa.

Com a opc¢ao View after Scan, vocé pode ativar e desativar Preview.
A utilizacdo do modo Preview significa que os documentos varridos sédo
exibidos na tela antes de serem processados. (No caso dos digitalizadores
portateis, € melhor deixar o modo Preview ativado.)

O terceiro parametro é a opcéao Interactive Learning. Esta opcéao
ativa a fase de validacao, onde o Readiris pode adquirir novas informacdes
sobre os fontes. Desative esta op¢ao para executar o reconhecimento
otico automéatico em um documento com varias paginas e quando o0s
niveis de reconhecimento séo excelentes.

Vocé também pode influenciar o grau de interacdo. Com a opcao Strong
Checking ativada, o nivel de verificacdo € elevado: o Readiris confrontara
0 usuario com menores duvidas, ao invés de tomar algumas decisées
autonomamente. Quando o Readiris reconhece um texto sem problema,
vocé podera fazer somente a verificacao das formas que constituem uma
davidareal.

Files

Aqui, vocé encontra todos os arquivos que poderao ser usados pelo
Readiris. Existem quatro tipos:

U Input: define a fonte de entrada - vocé varre uma pagina ou
abre uma imagem previamente varrida.

U Output: define o nome do arquivo para a saida e 0 modo de
saida - vocé substitui ou acrescenta um arquivo de texto. O
Readiris pode criar até dois arquivos de saida: um arquivo de
texto e um arquivo grafico.

U Layout: determina o arquivo de layout. Vocé comeca com a
predefinicdo, layout vazio, ou com um arquivo de layout



| 36

especifico. Os layouts sao configuracdes de representacdo em
janela e contém a estrutura das janelas definida durante a prévia
de documentos. Apds a representacdo em janelas manual e a
analise de paginas pelo sistema, os layouts séo o terceiro método
para indicar zonas de interesse.

U Dico: define o dicionério de fontes e 0 modo.

Estes fontes ou dicionarios do usuario contém informacgdes sobre os
caracteres com 0s quais vocé treina no sistema durante a fase de
validacao.

Existem trés modos de dicionarios disponiveis:

U New: vocé cria um novo dicionario de fontes, comecando sem

guaisquer conhecimentos anteriores.

U Append: vocé usa os conhecimentos sobre fontes adquiridos

anteriormente, em os completando.

U Read: vocé usa os conhecimentos adquiridos anteriormente mas

nao pode armazenar novas informacoes.

E muito importante usar os dicionarios de fontes de forma correta
para obter um reconhecimento rapido e preciso de seus documentos.
Para tal, vocé precisa selecionar o modo correto para os dicionarios.

Caso deseje reconhecer somente uma pagina, selecione o modo New.
Entretanto, caso pretenda reconhecer varias paginas do mesmo tipo - ou
seja, documentos com 0 mesmo tipo de letra e qualidade de impressao -
vocé deve selecionar o modo New para a primeira pagina, o modo Ap-
pend para a segunda e terceira pagina e o modo Read para as restantes
paginas.

Salvar sempre para 0 mesmo dicionario do usuario nao faz sentido: o
tamanho destes arquivos € limitado!
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VARRENDO UMA PAGINA COM UM DIGITALIZADOR PLANO

1. Selecione a orientacdo de varredura adequada na barra de
botdes. (Vocé também pode ativar a opcéo Landscape clicando
o botdo Scanner na barra de botdes.)

2. Clique o botédo Scan.

O documento é varrido imediatamente. Quando a op¢ao Preview é
ativada, a imagem € exibida progressivamente na tela.

Se vocé selecionou Landscape como orientacdo da varredura, a
imagem é rodada diretamente. Também podera rodar as imagens em
seguida com o comando Rotate do menu View.

Preste atencéo ao desalinhamento. Embora a andlise de paginae o
reconhecimento efetuado pelo Readiris tolerem desvios, pode ficar dificil
representar uma janela e fazer o reconhecimento 6tico correto de uma
pagina varrida se o desalinhamento for demasiado significativo.

Cligue o botédo Scanner para alterar as definic6es do digitalizador, por
exemplo, a resolucédo, o formato de pagina, etc.

VARRENDO UMA PAGINA COM UM DIGITALIZADOR PORTATIL

ApoOs ativar todos os parametros necessarios, vocé podera ler seu

documento.

1. Selecione a orientacdo de varredura adequada na barra de
botbes.

2. Clique o botédo Scan na barra de bot6es. O cursor se transforma
em um pequeno digitalizador portatil.

3. O brilho e a resolucéo sdo definidos no préprio digitalizador.
Use uma resolucdo de 300 dpi para documentos de boa
gualidade e 400 dpi para documentos de ma qualidade.

4. Coloque o digitalizador na secdo do documento que pretende
reconhecer.



5. Pressione uma vez atecla Start do digitalizador, em o movendo
na direcao selecionada.
A imagem é exibida progressivamente a medida que o
digitalizador se move.
O movimento precisa ser lento e tdo regular quanto possivel,
caso contrario a imagem varrida podera ficar inutilizada para o
OCR.
As instrucdes do fabricante fornecidas com o digitalizador lhe
fornecem maiores informacdes sobre como usar o digitalizador.
6. ApoOs ter varrido a imagem, pressione a barra de espacgo para
passar o controle para o Readiris.

Se adirecdo de varredura selecionada era da esquerda para a direita
ou da direita para a esquerda, pressione a barra de espaco para rodar
diretamente a imagem. Vocé também podera rodar as imagens em
seguida com o comando Rotate do menu View.

Preste atencéo ao desalinhamento. Embora a andlise de paginae o
reconhecimento efetuado pelo Readiris tolerem desvios, pode ficar dificil
representar uma janela e fazer o reconhecimento 6tico correto de uma
pagina varrida quando o desalinhamento é demasiado significativo.

OLHANDO DE PERTO A IMAGEM VARRIDA

Exibir toda a pagina é util para ver como os blocos de texto e os blocos
graficos se relacionam entre si. Essa visualizacao total da pagina se chama
de Fitin Window.

Para controlar a qualidade da varredura do documento, vocé precisa
olhar com maior detalhe. O Readiris fornece outros trés tipos de
visualizacéo:

U Actual Size: aproxima o tamanho da pagina ao tamanho da folha

de impressao

U 50% Actual Size: exibe a pagina a metade do tamanho atual
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U 200% Actual Size: exibe a pagina duas vezes maior que 0
tamanho atual

v  Fitin window St
B0% Actual size 5
Actual Size ]
200% Actual Size "2

v AllWindows
Selected Type

Sk =i
v Sort Yiew
Sort Reset

Batate... “R

TioalEa,.
Coordinates... °C

Vocé também podera alternar entre Actual Size e Fit in Window e
vice-versa clicando o botéo direito do mouse.

CONTROLANDO A QUALIDADE DA IMAGEM VARRIDA

O desempenho do reconhecimento ético de caracteres (OCR) depende
muito da qualidade do documento e da varredura. Para controlar essa
gualidade, vocé precisa olhar para a imagem varrida com maior detalhe.

O Readiris produz melhores resultados em um documento de “boa”
gualidade, por exemplo, documentos com caracteres bem impressos e
razoavelmente bem separados.

Em um documento demasiado claro, os caracteres sdo, as vezes,
cortados em duas partes: um "O" pode transformar-se em "()". Por outro
lado, um documento demasiado escuro podera conter letras com formas



demasiado grandes e as letras abertas poderao aparecer fechadas apos
a varredura: por exemplo, um "c" se torna um "0". Em um documento
escuro, muitos caracteres podem ficar colados, impedindo o correto
reconhecimento.

Pode melhorar a qualidade da imagem varrida, ajustando o brilho e 0
contraste do digitalizador.

Apds uma nova varredura da imagem, vocé pode verificar as alteracfes
natela.

FERRAMENTAS DE REPRESENTAGCAO EM JANELA

Quando o documento é exibido, o passo seguinte é indicar as zonas
de interesse.

Existem varias formas de o fazer: a analise de pagina detecta e
classifica automaticamente os diversos blocos. Vocé pode alterar o lay-
out resultante com o botéo Sort, definir manualmente as janelas e salvar
estruturas de representacdo em janela especificas, chamadas de “lay-
outs”, em arquivos, para uso posterior.

- BkE

Desenhar ou detectar diversas janelas é essencial toda vez que um
texto esta formatado em colunas. Para reconhecer corretamente tabelas,
desenhe janelas a roda de cada coluna para organizar corretamente o
resultado em células.

Eis uma descricdo das ferramentas de representacdo em janelas do
Readiris.

Criando uma janela retanqular

1. Selecione a ferramenta do retangulo, clicando a ferramenta
retangular na caixa de ferramentas Windows.
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[0] Graphic

Selecione o tipo de janela: texto ou graficos.
Mova o cursor para um canto da janela que pretende criar e
clique.

4. Aumente a janela movendo o cursor para o canto oposto e clique.
A janela é desenhada.
N&o sdo permitidos lados menores que 1 mm!

Criando uma janela poligonal

1.
2.
3.
4.
5. Mova o cursor e clique onde pretende terminar um lado do

6.

Selecione a ferramenta do poligono, clicando a ferramenta
poligonal na caixa de ferramentas Windows.

Mova o cursor para um canto da janela poligonal que pretende
criar e clique.

Mova o cursor. Um dos lados do poligono é desenhado a medida
gue 0 mouse se move.

Clique para acabar de desenhar o primeiro lado.

poligono.
Clique o botao direito do mouse para fechar o poligono.

Vocé nédo pode cruzar um lado ja desenhado!

Também pode criar poligonos mesclando retangulos. Toda vez que
duas janelas do mesmo tipo se tocam, elas sdo mescladas para formar
uma Unica janela.

Selecionando janelas

1.

2.

Selecione a ferramenta de seta na caixa de ferramentas Win-
dows.
Clique a borda de uma janela.
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Aparecem marcadores em cada canto e no meio dos lados da
janela.

. Para selecionar uma segunda janela sem desmarcar a primeira,

pressione sem liberar a tecla Shift enquanto clica a segunda
janela.

. Para selecionar uma janela e todas as janelas nela incluidas,

pressione sem liberar a tecla Ctrl enquanto clica a janela princi-
pal.

Para desmarcar janelas, clique o botdo esquerdo do mouse fora
das janelas.

Vocé pode ver o tipo e as coordenadas de uma janela pressionando
a tecla Alt enquanto seleciona a janela.

Modificando uma janela

1.
2.
3.
4.

5.

Selecione a janela. Ver acima.

Mova o cursor para um dos marcadores.

Clique e segure o botdo esquerdo do mouse.

Mova o mouse.

A dimensdao da janela se altera com 0os movimentos do mouse.
Libere o botdo quando a dimenséo da janela for a pretendida.

Movendo janelas

1.
2.

3.
4.

5.

Selecione a(s) janela(s). Ver acima.

Mova o cursor para um dos lados de uma janela, em o colocando
no meio de dois marcadores.

Clique e segure o botdo do mouse.

Mova o0 mouse. A posicdo da janela muda consoante 0s
movimentos do mouse.

Libere o botdo quando a janela estiver na posi¢cdo adequada.

Eliminando janelas

1.

Selecione a(s) janela(s). Ver acima.
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2. Selecione o comando Delete ou Clear no menu Edit.
O comando Delete elimina a(s) janela(s) mas salva uma cépia
interna que podera ser colada posteriormente. O comando Clear
elimina definitivamente a(s) janela(s).

RECONHECIMENTO DE CARACTERES

Clique o botdo OCR na barra de botdes para reconhecer caracteres
nas zonas indicadas, mesmo que pretenda somente salvar graficos.

Ed C

o E5

O progresso € exibida na tela e pode ser interrompido em qualquer
momento clicando o botao Stop.

I0CR phase

88% .

Stop

Uma vez que o Readiris suporta multitarefas, vocé também pode
executar o reconhecimento em segundo plano. Minimize a janela Readiris
e efetue outra tarefa no seu PC; a janela de aprendizagem interativa
exibida quando o programa esta pronto.

Durante essa fase interativa, o texto reconhecido & exibido
progressivamente. Quando o sistema ndo tem certeza quanto a uma
solucdo, a imagem da palavra é exibida e o caractere duvidoso fica
destacado. O sistema péara aguardando sua resposta. Ver abaixo.



1’5 44

Apos a fase de validacao, o texto reconhecido é salvado no arquivo
de saida ou na area de transferéncia e o sistema pergunta se vocé deseja
ler outra pagina.

Readis
1517 characters in output file
CAREADIRIS\Readiris. TXT

Next page End

No caso de documentos com varias paginas, o botdo Next Page coloca
automaticamente o dicionario de fontes e o arquivo de saida em modo
Append. Nos digitalizadores planos, a pagina seguinte € varrida e nos
digitalizadores portateis, vocé pode varrer de novo.

Facilmente vocé vera que a fase de aprendizagem precisa menos
interacdo nas paginas seguintes, quando o fonte é semelhante.

APRENDENDO SOBRE FONTES

A fase final do reconhecimento € a fase de aprendizagem . (O nivel
de interacdo depende da opcéo Strong Checking no Control Panel.)

Se o0 Readiris ndo tem certeza quanto a um resultado do
reconhecimento, o caractere duvidoso € exibido com a palavra a qual
pertence. Esse caractere - ou cadeia de caracteres, se ndo estédo
separados - é destacado, sendo exibida a solugéo proposta. Os caracteres

nao reconhecidos sao assinalados como "~".
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Learn I

dispositivo age como se fosse os |l olhos de seu computador
e envia a mensagem para ele. Nessa fase o documento nao &
nada mais do que uma nuvem de pontos pretos, pixels sob um
fundo branco O software de OCH se encarrega de

extrair

Undo Continue 0K

Confirm Delete End

Se necessario, escreva os caracteres validos e selecione um dos
seguintes botdes.

OK

Vocé pode aceitar a solucdo proposta ou a corrigir. O resultado é
armazenado no dicionario de fontes como certo e definitivo: sua
intervencdo nao sera necessaria em futuros reconhecimentos.

Alternativa: pressione Enter.



Continue

Vocé pode aceitar a solucéo proposta ou a corrigir. A diferenca em
relacdo ao OK é que o Readiris salva o resultado como informacéo
“incerta” no dicionario de fontes.

Em reconhecimentos futuros, sua intervencao ainda sera necessaria.

Use esse comando para caracteres danificados, que poderiam ser
confundidos com outros caracteres se fossem aceitos.

Confirm

O numero '1' e a letra "I" tém uma forma idéntica em muitas faces de
tipos. Nesse caso, 0 Readiris faz uma andlise de contexto para os
diferenciar. Quando o contexto nao é suficiente, o usuario tera que decidir.

Use esse botdo quando as formas para o nimero '1' e para a letra "I"
sdo diferentes, caso contrario, use Continue.

Undo

Permite retornar para corrigir erros. O Readiris mantém um registro
das ultimas nove operacoes!

Delete

Elimina caracteres da saida. Use esse botdo para evitar que as
manchas do documento sejam reconhecidas como pontos, virgulas, etc.

End

Aborta o processo de aprendizagem interativa. A fase de deciséo sera
completada automaticamente. Vocé aceita todas as sugestbes do
Readiris.
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USANDO CORRETAMENTE OS DICIONARIOS DE FONTES

Se vocé executar o Readiris em véarios documentos do mesmo tipo,
podera ndo desejar repetir sempre 0 mesmo processo de aprendizagem.
Ali, vocé pode salvar os caracteres aceitos em um dicionério de fontes e
usar esse conhecimento adquirido quando efetuar o reconhecimento 6tico
de documentos semelhantes.

Para criar ou ativar um dicionario de fontes:
1. Selecione Control Panel no menu Process.

2. Clique Dico.
Sé&o listados todos os dicionarios de fontes existentes no diretdrio
atual.
File M ame: Directaories: _DK
AREADIRIS R eadiz.DUS c:hreadinis
Readiis. DUS =] 5 b -] Cancel |
dii
& readis Metworl.. |
|| £ Mew Dictionary
LI J & Append Dictionary
List Files of Type: Drives: " Fiead Dictionary
jous B = - =]

3. Escreva um nome para criar um novo dicionario de fontes ou

selecione um ja existente.

4. Cligue um dos modos disponiveis: New para criar um dicionario
de fontes, Append para completar um dicionério existente e Read
para usar um dicionario de fontes sem salvar informacdes no-

vas.
5. Clique OK.



6. O arquivo do dicionario ativo € exibido junto do botédo Dico no
Control Panel. O modo selecionado é indicado entre parénteses.

AJuDA

Esta secdo termina a panoramica geral sobre o funcionamento do
Readiris. O Readiris contém um sistema de ajuda on-line que documenta
exaustivamente cada aspectos do software. A ajuda on-line também
podera conter algumas informacgdes de ultima hora.

Selecione o comando Contents no menu Help para acessar essas
informacdes. Atalho: pressione F1. A op¢cédo About Readiris exibe a tela
inicial com seus dados de registro.

Entretanto, o Readiris contém algumas fun¢bes avancadas que
discutiremos mais detalhadamente. Vamos explicar como reconhecer
tabelas, como executar o reconhecimento 6tico de caracteres (OCR)
automatico e como usar a capacidade de conexao.

RECONHECENDO TABELAS

Vocé pode usar o Readiris para importar tabelas diretamente para
sua planilha.

E obrigatorio desenhar uma janela a roda de cada coluna para organizar
o resultado em células correspondentes, caso contrario ndo podera
importar as tabelas corretamente. A figura abaixo é um bom exemplo.
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¥ Readiris

Eile Edit Preferences  VMiew  Process Help

Graphic

————— | | 145 99 145

Q@ﬂ 145 99 145
I@% 145 99 145

P b 199 149 199

60 60 60

L IE 399 349 399

Selecione um dos dois formatos de texto seguintes: ASCII do Excel
ou ASCII da area de transferéncia do Excel. Embora ambos fornegcam
um filtro de tabelas genérico, o formato ASCII do Excel cria um arquivo
de tabelas que podera ser importado diretamente para a planilha,
enguanto que o formato da area de transferéncia do Excel envia a tabela
reconhecida para a area de transferéncia do Windows. Use o comando
Paste da planilha para inserir a tabela.

A deteccéo de paragrafos e a edentacao sao desativados toda vez
gue selecionar um formato de tabela.



O Readiris pode limitar o reconhecimento a um conjunto de caracteres
numéricos quando as tabelas de figuras sem texto sdo reconhecidas
oticamente (OCR). Selecione o modo numérico na lista de cortina Lan-
guage da barra de botdes.

anguage————
’_Iilumt:rit: -

RECONHECIMENTO AUTOMATICO

Vocé pode reconhecer automaticamente suas paginas. O modo
automatico como o reconhecimento € executado depende do tipo de
digitalizador.

Os digitalizadores planos permitem o reconhecimento automatico
de varias paginas. Desative as opc¢des Interactive Learning e View after
Scan e ative a op¢do Page Analysis. (Vocé também pode usar um layout
de representacBes em janela para indicar as zonas de interesse.) Escreva
0 numero de péginas a reconhecer no Control Panel.

Contral Panel... i
Scan 5
HER ]

Interactive Learning
v Page Analyziz
Wiew after Scan

Coloque um conjunto de documentos no alimentador de documentos
do digitalizador, clique o botdo Start para iniciar a varredura e deixe seu
PC fazer o restante. Os documentos sédo varridos, zonados e reconhecidos
sem vocé precisar intervir! Se o alimentador de documentos ficar vazio
antes do reconhecimento do numero de paginas especificado, € exibida
uma mensagem de erro.
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Com os digitalizadores portateis é diferente. Uma vez que a varredura
implica sempre algum esforco fisico do usuério, o reconhecimento nunca
€ totalmente automético. Apesar disso, vocé poderd automatizar as fases
de representacdo em janelas e de reconhecimento.

Dado o reconhecimento automatico implicar a desativacao da fase de
aprendizagem, primeiro vocé deve testar o Readiris em algumas péaginas,
caso contrario, o resultado podera ndao mostrar um nivel de
reconhecimento 6timo.

UsANDO A cAPACIDADE “ CONNECT” (CONEXAOQ)

A capacidade de conexao oferece uma ligacdo direta OCR entre o
digitalizador e o aplicativo do Windows. Pode até reconhecer textos
oticamente a partir do seu aplicativo do Windows favorito!

Apés instalar a funcdo Connect, € exibido um novo comando nos menus
do aplicativo do Windows. Clique esse comando para executar o Readiris.
Pode varrer e reconhecer seu documento e o resultado é introduzido
diretamente no aplicativo do Windows, na posi¢ao atual do cursor.

WordPerfect, Word e Excel

O Readiris ndo pode ser executado em segundo plano.

Clique o novo comando Scan Text no menu do aplicativo para executar
o Readiris no aplicativo do Windows. No WordPerfect 5.x, este comando
€ exibido no menu Macro, no WordPerfect 6.0 no comando Macro do
menu Tools e no Word e Excel no menu File.

O interface de conexdo podera fazer algumas perguntas antes da
execucao do Readiris. Proceda de forma normal e saia do interface de
conexao quando terminar. Os resultados do reconhecimento séo
introduzidos na posicao atual do cursor.




Qutros aplicativos do Windows

Clique duas vezes o icone Connect para executar o servidor de tarefas
Connect em segundo plano antes de executar o aplicativo do Windows.
Cligue o novo comando OCR no menu File do seu aplicativo. E exibida
uma caixa de dialogo.

Indique se vai ler um texto (Text) ou uma tabela de niumeros (Spread-
sheet). Selecione Full Page para ativar a andlise do total da pagina ou
Partial para representar em janela manualmente o documento varrido.

Ative a opcéao Verify Text paraincluir a fase de aprendizagem interativa.
A validacdo do usuéario é desativada por defeito.

OCR Options
= Text
" Spreadsheet Configure... |
Cancel |
¢ Full Page
v Yerify Text
{* Partial B Verify Tex
¥ Paragraph

O botdo Configure permite acessar alguns parametros avancados.
Selecione Simulate keystrokes para introduzir o texto reconhecido como
tendo sido digitado a partir do teclado ou selecione Paste Clipboard para
colar o texto de forma invisivel a partir da area de transferéncia.
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Connect I

% Pazte clipboard with:

8

ep

" Simulate keystrokes

Connect | Cancel |

Verifique se a tecla de atalho correta esta especificada para o comando
de colagem do aplicativo do Windows.

Algumas teclas séo representadas por um caractere especial.

Tecla Representacao
Shift +

Ctrl A

Alt %

Insert {Insert}

Exemplos: se a tecla de atalho para o comando Paste é Ctrl+V, vocé
deve escrever MV, se a tecla de atalho é Shift+Insert deve escrever +
{Insert}, etc.
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4. REFERENCIA A
COMANDOS

Este capitulo € um breve guia de referéncia de todos os menus do
Readiris. Se vocé ja leu os capitulos anteriores, estara ja familiarizado
com esses comandos.

MeNu FILE

Permite salvar e recuperar definicbes e arquivos de representacéo
em janela. Permite abrir uma imagem previamente varrida.

Open

Abre um arquivo de imagens de formato TIFF. Ativo apenas no modo
Preview.

Get Info
Exibe a configuracao ativa do Readiris.

Select Source

Estando o Readiris em conformidade com a norma de digitalizadores
Twain, este comando permite selecionar um digitalizador Twain e definir
0s parametros de varredura.

Acquire

Inicia a varredura. ldéntico ao comando Scan do menu Process e ao
botdo Scan da barra de botdes e do Control Panel.



Save Layout

Salva a estrutura de representacdo em janela tal como definida em
um documento durante sua prévia. Os layouts sédo salvados em um arquivo
com a extensao predefinida *.wdw. Ativo apenas no modo Preview.

Get Layout

Recupera as estruturas das janelas previamente armazenadas em
um arquivo com a extensdo predefinida .wdw. Ativo apenas no modo
Preview.

Save Settings

Salva a configuracado atual do Readiris em um arquivo com a extensao
predefinida .wdw.

Get Settings

Recupera a configuracdo do Readiris previamente armazenada em
um arquivo de configuracéo.

Set Default Settings

Armazena a configuragéo atual como predefinicdo para inicializacéo
do Readiris.

Exit
Sai da sessao do Readiris.

Menu EpiT

Os comandos desse menu s6 estdo ativos durante a prévia do
documento: atuam em janelas definidas quando o documento é exibido
natela.
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Para selecionar uma janela, clique um lado da janela. Se vocé quiser
selecionar simultaneamente mais janelas, pressione sem liberar a tecla
Shift quando clicar os lados das janelas.

Undo
Cancela o comando anterior.

Delete

Elimina as janelas selecionadas, salvando as mesmas em um buffer
interno.

Copy

Copia as janelas selecionadas para um buffer interno.

Paste

Insere o conteddo do buffer interno. As janelas inseridas aparecem
no local onde foram copiadas ou eliminadas. Para mover as janelas,
cligue o lado de uma dessas janelas e arraste 0 mouse: as janelas sao
movidas consoante 0s movimentos do mouse.

Clear
Elimina definitivamente todas as janelas selecionadas.

Select All
Seleciona simultaneamente todas as janelas.



MENU PREFERENCES

Especifica as definicdes basicas do Readiris: qual o formato de texto
e grafico usado e o idioma do documento a ser lido. Ativa a barra de
botbes.

Scanner
Exibe o tipo do digitalizador e as respectivas defini¢cdes.

Text Format

Seleciona o formato do arquivo para os caracteres reconhecidos.

Ativa a deteccédo de paragrafos e a codificacdo das margens. Quando
vocé fizer o reconhecimento de tabelas, ndo esqueca de selecionar o
formato Excel.

Graphics Format

Seleciona um formato gréafico para as zonas graficas. Verifique quais
os formatos de arquivo aceitos pelo aplicativo de gréficos.

Language

Seleciona o idioma do documento. O Readiris est& equipado com varios
bancos de dados linguisticos. Vocé também pode limitar o reconhecimento
de caracteres a caracteres numericos, por exemplo, para reconhecer
tabelas numéricas sem texto com o maximo de preciséo e velocidade.

Toolbar

Ativa a barra de botBes. A barra de botdes € exibida no lado esquerdo
da janela do aplicativo. Recomendamos que use a barra de botdes porque
esses botdes permitem o acesso rapido as funcbes de menu mais usadas.
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Menu VIEw

Os comandos desse menu se encontram disponiveis somente du-
rante a prévia do documento.

Fit in Window
Ajusta o nivel do zoom para a imagem do documento caber na tela.

50% Actual Size

Ajusta o nivel de zoom para 50%.

Actual Size

Faz um zoom até a dimensao real do documento: um pixel da tela
iguala um pixel de imagem. Pode alternar entre Actual Size e Fit in Win-
dow e vice-versa, clicando o botéo direito do mouse.

200% Actual Size

Ajusta o nivel de zoom para 200%.

All Windows

Exibe todas as janelas definidas no layout do documento.

Selected Type

Exibe somente as janelas do tipo selecionado.

Sort

Classifica as janelas de texto. A ordem da classificacdo determina a
ordem de exibicao das diferentes janelas de texto. Esta opcéo é bastante
Gtil para documentos com varias colunas. Clique em uma borda da janela
para definir a ordem de classificacdo dos varios blocos de texto.




| 60

Sort View

Exibe a sequéncia légica das janelas como definida no comando Sort.
As setas ligam as diferentes janelas de texto.

Sort Reset

Restaura a ordem de classificacao das janelas texto. Alternativa: use
o boté@o Sort da barra de botdes.

Rotate

Roda a imagem varrida. Selecione a rotacdo da imagem no sentido
dos ponteiros do reldgio ou no sentido contrario. Quando fizer a varredura,
selecione a direcdo adequada.

Toolbox

Viséo da caixa de ferramentas Windows que permite selecionar o tipo
de janela (texto ou graficos) e a ferramenta da janela (retédngulo, poligono
ou seta).

Coordinates

Exibe a janela de coordenadas. As coordenadas do cursor sdo exibidas
em pixels de documento.

MENU PROCESS

Contém os comandos relacionados com o atual processo OCR:
varredura, reconhecimento 6ético e todos os parametros relativos a essas
operacdes.

Control Panel
Exibe o Control Panel.
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Scan

Inicia a varredura de um documento ou abre umaimagem previamente
varrida, dependendo da fonte de entrada selecionada. Equivalente ao
botéo Scan da barra de botdes.

OCR

Inicia o reconhecimento de caracteres e salva os graficos. Equivalente
ao botdo OCR da barra de botdes.

Interactive Learning

Ativa a aprendizagem interativa. Determina se vocé deve verificar os
caracteres duvidosos ou aceitar as solu¢des do sistema. (A opcéo Strong
Checking do Control Panel determina o nivel de verifica¢do pelo usuario.)

Vocé também pode acessar o modo de aprendizagem através da barra
de botBes. Desative esta op¢ao para executar o reconhecimento 6tico de
caracteres (OCR) automatico.

Page Analysis

Ativa a analise de pagina. Determina se a varredura € seguida da
decomposicéo automética da pagina.

Vocé também pode ativar e desativar a Page Analysis a partir da barra
de botbes.

Ative esta op¢ao para executar o reconhecimento 6tico de caracteres
(OCR) automatico.

View after Scan

Ativa 0 modo Preview: o documento varrido é exibido na tela. Vocé
pode definir as diferentes partes do texto a reconhecer e os graficos a
extrair pelo Readiris. Se tiver um digitalizador portatil, ndo desative o
modo Preview.
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CoNTROL PANEL

As especificacBes de Control Panel estdo descritas detalhadamente
no capitulo 3 “Aprendendo mais sobre o Readiris”.

Pitch
Seleciona a densidade horizontal: fixa ou proporcional.

Size

Seleciona o tamanho dos caracteres: pequenos ou normais. Um
caractere é considerado “pequeno” se seu tamanho em ponto for menor
gue 10 ou se o software tiver problema para separar corretamente duas
linhas adjacentes.

Font

Indica a qualidade de impressao do texto: vocé Ié fontes “normais” ou
textos impressos em matriz de pontos.

Pages(s) to Read

Numero de paginas a ler automaticamente. Esta opcdo nao esta
disponivel nos digitalizadores portateis.

Page Analysis

Ativa a analise de pagina. Determina se a varredura € seguida da
decomposicéo automética da pagina.

Vocé também pode ativar a Page Analysis a partir da barra de botes.

Ative esta op¢ao para executar o reconhecimento 6tico de caracteres
(OCR) automatico.
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View after Scan

Ativa o0 modo Preview: o documento varrido é exibido na tela.
Equivalente a View after Scan ho menu Process.

Interactive Learning

Ativa a aprendizagem interativa. Determina se vocé deve verificar os
caracteres duvidosos ou aceitar as solu¢cdes do sistema.

Vocé também pode acessar 0 modo de aprendizagem na barra de
botBes. Desative esta opcdo para executar o reconhecimento 6tico (OCR)
automatico. Também pode influenciar o nivel de interacdo com a op¢ao
seguinte.

Strong Checking

Quando esta opc¢dao esta ativada, o nivel de “rejeicdo” é elevado: o
Readiris confrontara o usuario com as menores duvidas, ao invés de
tomar algumas decisdes autonomamente. Quando o Readiris reconhece
um texto sem problema, vocé pode verificar somente as formas que
constituem uma duvida real.

Input

Selecione a fonte de entrada. Vocé executa um reconhecimento 6tico
de caracteres (OCR) a partir do digitalizador ou a partir de um arquivo de
imagens previamente varridas.

Qutput

Define 0 nome do arquivo de saida. Se esse arquivo ja existe, vocé
precisa selecionar o modo Replace ou Append. A extensdo do arquivo
de saida é acrescentada automaticamente, dependendo da base do
formato de saida selecionado.



Layout

Seleciona o arquivo de layout que contém as estruturas das janelas
adaptadas a um tipo de documento. A extenséo predefinida é *.wdw.

Dico
Selecione o dicionario de fontes e seu modo: "New" para criar um
novo dicionario de fontes, "Append" para completar um dicionario existente

e "Read" para usar e ndo escrever no dicionarios de fontes. Por
predefinicdo, a extenséo do arquivo é *.dus.

Scan
Inicia a varredura. Equivalente ao botdo Scan da barra de botdes.

Close
Fecha o Control Panel.

MEenu HELP

Este menu contém o sistema de ajuda on-line e a janela About.

Contents

Permite acessar o sistema de ajuda on-line que documenta
exaustivamente cada aspecto do software. A ajuda on-line também podera
conter informacdes de ultima hora.

Tecla de atalho: pressione F1.

Vocé pode consultar a informacao natela e impressa! O guia do Win-
dows lhe diz tudo o que voceé precisa fazer.

About Readiris
Exibe a tela inicial com os dados de registro.



5. MAIS SOBRE OCR

O objetivo do OCR ¢ introduzir automaticamente documentos
impressos e dactilografados de forma eficaz e econdbmica. Embora a
primeira pesquisa e desenvolvimento do Reconhecimento Otico de
Caracteres (OCR) tenha comec¢ado ha mais de 20 anos, esta tecnologia
continua desconhecida para a maioria das pessoas que a poderiam, e
deveriam, usar em seus aplicativos de entrada de documentos.

Vocé pode instalar esta poderosa ferramenta em seu escritério para
evitar a tarefa fastidiosa de escrever novamente o texto impresso.

Os sistemas OCR funcionam bem para véarios tipos de documentos,
mas ndo para todos... As paginas seguintes descrevem brevemente os
diferentes passos para fazer o reconhecimento ético (OCR) de um
documento. Também ¢é fornecida uma panoramica geral das
especificac6es do Readiris.

PROCESSO DE RECONHECIMENTO 6TIco (OCR)

O documento ¢ lido pelo digitalizador. O dispositivo eletrénico atua
como o “olho” de seu computador em lhe enviando a imagem. Nesta
fase, a imagem do documento ndo é mais que uma nuvem de pontos
pretos sem sentido, chamados de “pixels”, em um fundo branco. O soft-
ware do OCR precisa extrair informacdes de textos desse pixels: precisa
reconhecer as formas e atribuir um simbolo.

Existem dois tipos de sistemas OCR: sistemas “automaticos” e de
“aprendizagem”. O primeiro tipo pode reconhecer texto automaticamente
a partir de varias fontes... mas nem todas. Com o segundo tipo, vocé
precisa ensinar novos caracteres ao sistema toda vez que tem um novo
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conjunto de documentos. Este método necessita mais interacdo, mas
pode tratar quase todos os fontes.

Ambos os sistemas OCR usam processos equivalentes para
reconhecer texto. Os passos principais sao:

U segmentacéo de linhas

U segmentacao de palavras e caracteres

U reconhecimento de caracteres

U saida de texto

A segmentacdo de linhas consiste em dividir uma pagina de texto
em diferentes linhas. Este passo também analisa o desalinhamento e o
espaco entre linhas. Os documentos mais dificeis sdo os que tém um
pequeno espacamento entre linhas e um desalinhamento significativo.

A segmentacdo de palavras e caracteres isola as palavras umas
das outras e depois separa as diferentes letras de cada palavra. Se todos
0s caracteres tiverem a mesma largura (fontes fixos), fica facil executar
este passo. Isso acontece, por exemplo, em documentos dactilografados
em uma magquina de escrever.

O problema é mais interessante quando a largura das letras varia
conforme sua forma atual (fontes proporcionais). Os casos mais dificeis
s&o os documentos onde 0s caracteres proporcionais raramente se tocam.
Os caracteres de matriz de pontos sdo compostos por pequenos pontos
e necessitam de técnicas de segmentacdo muito especificas.

O reconhecimento de caracteres extrai as caracteristicas de cada
forma isolada dando um nome a cada uma.

A saida de texto é a conversao do texto reconhecido em um arquivo
gue pode ser importado para o processador de texto, planilha, software
de editoracao eletrdnica, etc.
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AMBITO DO READIRIS

O Readiris € um programa de OCR bem facil de usar e de grande
desempenho. Suas funcbes foram selecionadas a partir das técnicas
mais avancadas IORC, controladas pela IRIS. Este produto tem as
seguintes especificacdes:

U Usa as técnicas de aprendizagem automética para ser um
sistema aberto. O Readiris é um sistema de aprendizagem que
parece ser automatico: o software encontra a solucdo certa para
a maior parte do documento.

U O sistema usa exaustivamente o contexto linglistico para
encontrar as solucées, mas também pode funcionar sem
gualquer contexto, por exemplo, em tabelas numéricas.

U Guia o usuério de forma simples através de um processo
composto por cinco passos : varredura, prévia, representacdes
em janelas, reconhecimento e validacdo dos resultados
duvidosos.

Tal como outros produtos OCR, o Readiris ndo suportatodos os tipos
de documentos, mas o que ele faz, faz bem feito. Este sistema confiavel
e econdmico se destina a ler documentos originais e/ou copias de boa
gualidade.

As capacidades de aprendizagem sao muito poderosas e permitem
obter os melhores resultados se as seguintes condi¢cdes forem
respeitadas.

Numero de caracteres e contexto linguistico

O Readiris necessita um numero razoavel de caracteres e de contexto
linguistico para cada simbolo representado, a fim de executar o processo
de aprendizagem automatica de tal modo que o reconhecimento seja
guase todo automatico.
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Se o contexto lingtistico é insuficiente ou ndo existe, o sistema funciona
ainda assim embora com maior intera¢éo do usuario.

Isolamento de caracteres

O Readiris executa um algoritmo de segmentacdao limitado para reduzir
0 tempo de processamento e 0s requisitos de memoria.

O primeiro passo para o isolamento de caracteres pode ser executado
em caracteres um pouco separados. Em um segundo passo, o Readiris
usa um algoritmo muito poderoso para decompor grupos de caracteres
espacados e ligaduras aleatérias.

Desse modo, o Readiris precisa ter isolado um minimo de modelos
elementares (os caracteres isolados) para executar uma segmentacao
correta dos caracteres que se tocam.

Consequentemente, o reconhecimento de qualquer fonte € possivel
contanto que o sistema isole um numero suficiente de caracteres
elementares.

Gama de tamanho de caracteres

A gama de tamanhos é de 8 a 20 pontos, 0 que abrange a maioria dos
tamanhos de fontes usados para o corpo do texto. Entretanto, se vocé
selecionar uma resolucéo de 400 dpi, mesmo as fontes menores seréao
legiveis.

N&o misture um titulo de algumas palavras com um tipo de letra maior
com o texto a reconhecer, que € uma parte muito maior. Na maioria dos
casos, o operador de DTP escrevera seus proprios titulos.

Documentos excluidos

O Readiris ndo Ié textos demasiado densos, ou seja, textos onde
praticamente todas as letras de cada palavra se tocam. Esse é o motivo
para a exclusdo de documentos de ma qualidade, como as fotocépias
muito escuras.
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Don't forget to send us your registration card! Should your registra-
tion card have gotten lost, please fill out this card and send or fax it to
I.LR.I.S.

Your registration will allow us to keep you informed of related I.R.I.S.
products and new developments. Registring also entitles you to prod-
uct support and special offers.
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State / country
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Date
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Tel: 32-10-45 13 64 - Fax: 32-10-45 34 43
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